St. Kevin Catholic Community

A MISSIONARIES OF JESUS COMMUNITY
Serving the Twin Parishes of
PRECIOUS BLOOD CHURCH
& ST. KEVIN CHURCH

ti+

Rev. Fr. Crespo Lape, MJ
Pastor

Rev. Fr. Freddie Pinuela, MJ
Rev. Fr. Joey Evangelista, MJ
Associate Pastors

Ms. Jobelle Raymundo
Business Manager

Mrs. Ana Tobar
Parish Secretary

Office Hours/ Horario
Monday—Saturday 8:00 AM—12:00 PM
1:00 PM—5:00 PM
Sunday 6:00 AM—2:00 PM
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DAILY MASSES / MISAS DIARIAS
8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)
SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
Third Saturday of the Month: 5PM (TAGALOG)

SUNDAY: 7:00 AM (Spanish)
9:00 AM (English)
10:30 AM (Spanish)
12:30 PM (English)

SINCE 1923
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4072 BEVERLY BOULEVARD
LOS ANGELES, CA 90004
Mailing address: 202 N. ALEXANDRIA AVE.
LOS ANGELES, CA 90004
Phone: (213) 909 -1801 t Fax: (213) 908-5029

Email: skparishoffice@gmail.com

Website: www.stkevinchurchla.org
Religious Education: (213) 909-1808 1 Email: faithformoffice@gmail.com

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM
WEDDING / BODA

Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Second Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required
Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El primer sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.stkevinchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: stkevin.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS

Our St. Kevin Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church closure.
At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our parish by
increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Church will be able
to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering support of our St. Kevin
Church.

WEEK of: October 12, 2025

1.Collection Plate/Colecta  $2,289.00
2. Envelopes/Sobres $ 898.00
Total Income Last Week $3,187.00

Las finanzas de nuestra Iglesia de San Kevin fueron afectadas por la Pandemia debido al
cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de todos para
que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando un poco mas,
para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a todos por su apoyo
incondicional a nuestra Iglesia de San Kevin.

CALLED TO RENEW - As of 9/30/2025
We would like to remind those among you that still have outstanding pledges
to consider sending in their payments as soon as you can.

BALANCE: $100,440.00

LLAMADOS & RENOVAR - 9/30/2025

Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que todavia tienen com-
promisos pendientes que consideren enviar sus

pagos tan pronto como puedan.

TOGETHER IN MISSION 2025 - "Gifts of the Heart” 10/1/2025
Let us come together to make a difference and bring the love of Christ to
those in need. Please consider making a special Jubilee Year gift to Together

in Mission today! For assistance please call the Together in Mission Office at
213.637.7672

GOAL: $20,050.00
PLEDGED: $13,522.41
BALANCE: $6,527.49

CAMPANA JUNTOS EN MISION 2025-"Regalos del corazén"

Unamonos para marcar la diferencia y llevar el amor de Cristo a los necesita-
dos. jConsidere hacer una donacién especial del Afio Jubilar a Unidos en
Mision hoy! Para obtener ayuda, llame a la oficina de Together in Mission al
213.637.7672.

Thank you to our parishioners for contributing to the Second
Collection on October 4th for Bishop Euginius Longakit Cafete, M.J.
mission. Thank you all for your generosity!

Contribution: $958.00

Gracias a todos los feligreses que contribuyeron a la Segunda
Colecta el 4 de octubre del Obispo Euginius Longakit Caiete, M.J.
para su misién. Muchas gracias por su gran generosidad!

Misa a San Judas Tadeo

Martes. 28 de octubre 2025
Lugar: Iglesia San Kevin
Horario: 7pm

@

Un pequeiio convivio después de la misa
Todos son bienvenidos!
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MASS INTENTIONS— INTENCIONES DE LA MISA

7AM
Intencion Especial
Intencion Especial

SUNDAY—OCTOBER 19, 2025
Familia Tobar
Familia Marineo

Antonio Garcia 1Difunto
Ana Esther Velis 1Difunta
Pedro Antonio Villalta 1Difunto
George Lee 1Difunto
Alan Paredes Salazar 1Difunto
Maria Herminia Cardenas de Salazar 1Difunta
Lucia Chojolan Garcia 1Difunta
Grace Won 1Difunta
Juliana Ramos tDifunta 3 Aniversario
SUNDAY—OCTOBER 19, 2025 9AM

Ezra Guerrero
Raquel Cabrera

Thanksgiving Birthday
Thanksgiving Birthday

Jose Lavin tDeceased
SUNDAY—OCTOBER 19, 2025 10:30AM
Kimberly Jacinto Accién de Gracias 16 Cumpleafios
Loreto Ramirez 1Difunta
Santiago Martinez Garcia 1Difunto
Ludvin Lopez Vega 1Difunto
Lesly Alvarez 1Difunta 9 dias
SUNDAY—OCTOBER 19, 2025 12:30PM
Helen Hussein Thanksgiving Birthday
Gianna Gonzales & Family Thanksgiving

Rodolfo F. Mariano
Doctor Josefina Eliseo

tDeceased Birthday
tDeceased Birthday

Isidora Lavin 1Deceased
Maria Thereza R. Robinson 1Deceased
MONDAY—OCTOBER 20, 2025 8AM

Domingo C. Cheng
Josefine Reyes
Conrado G. Nepomuceno

Special Intention
Thanksgiving Birthday
tDeceased 10th Anniversary

Maria Thereza R. Robinson tDeceased 9th Day
TUESDAY, OCTOBER 21, 2025 8AM
Arturo Santiago tDeceased
Maria Thereza R. Robinson 1Deceased Birthday
WEDNESDAY, OCTOBER 22, 2025 8AM
Roque Family Special Intention
WEDNESDAY, OCTOBER 22, 2025 71PM
Tobar Family Special Intention
Marineo Family Special Intention
Ana Esther Velis tDeceased
Pedro Antonio Villalta tDeceased
THURSDAY, OCTOBER 23, 2025 8AM
Ramirez Moreno Family Special Intention
Wayne Francis Thompson 1Deceased
FRIDAY, OCTOBER 24, 2025 8AM
Feast of Saint Raphael the Arcangel Thanksgiving
SATURDAY, OCTOBER 25, 2025 8AM
Pedro Antonio Villalta tDeceased 40th Day
SATURDAY, OCTOBER 25, 2025 5PM

Mariano-Nepomuceno Family Special Intention

St. Kevin: International Food Festival
Sunday, October 19, 2025

Festival Internacional de Comida
Domingo, 19 de octubre 2025
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PROTECTING GOD'S CHIDREN PROTEGIENDD A LOS NINDS DE DIDS
DID YOU KNOW? ¢SABIA USTED?

Our mission to protect vulnerable adults

Nearly 1in 4 U.S. adults report living with some kind of disability, ranging
from physical limitations to diminished mental capabilities. Misunderstand-
ings and misconceptions about a person’s individual disabilities can put
that person at risk for abuse. By adopting practices that aim to understand
a person’s unique circumstances, abilities, and challenges, we can work to
protect those who are vulnerable in our communities. Some examples
which can help foster safety and community include: asking questions
instead of making assumptions, focusing on a person’s abilities and using
positive language. For more information, read the VIRTUS® article “Our
Mission to Protect Vulnerable Adults” at lacatholics.org/did-you-know.

For more information on child safety, please contact the St. Kevin
Safeguard the Children Committee: 213-909-1808.

World Mission Sunday: Propagation of Faith
Today is World Mission Sunday!
Second Collection on October 19, 2025
Today, every parish across the globe joins together for the only world-
wide collection mandated by Canon Law—World Mission Sunday.
Your generosity today supports the Pope’s missions in more than
1,124 territories where the Church is young or struggling.

This year's theme—"Missionaries of Hope Among the Peo-
ples’—is a call to embody the love of God, poured into our hearts by
the Holy Spirit (cf. Rom 5:5). Your offering today provides hope where
despair too often dominates—through the building of churches, for-
mation of seminarians and religious sisters, healthcare clinics, and
Catholic schools.

Thank you for responding with faith,
love, and generosity. As Pope Francis told us,
“Each of us is a mission on this
earth” (Evangelii Gaudium, 273). Together,
we share in that mission by ensuring that no
one is excluded from the invitation to
encounter Christ.

“MISSIONS25"
TO 53555

Nuestra misidn de proteger a los adultos vulnerables

Casi 1 de cada 4 adultos estadounidenses viven con alguna discapacidad —
desde las limitaciones fisicas hasta la disminucién de las capacidades men-
tales. Los malentendidos e interpretaciones equivocadas sobre las discapa-
cidades de una persona pueden ponerlo en peligro de sufrir abusos. Adop-
tando practicas con el propdsito de comprender las circunstancias, capaci-
dades y retos Unicos de cada persona, podemos trabajar para proteger a las
personas vulnerables de nuestras comunidades. Algunos ejemplos de como
fomentar la seguridad y crear comunidad son hacer preguntas en lugar de
hacer suposiciones, centrarse en las capacidades de la persona y utilizar un
lenguaje positivo. Para obtener mas informacién, lea el articulo en inglés de
VIRTUS® “Our Mission to Protect Vulnerable Adults” (Nuestra misién de
proteger a los adultos vulnerables) en lacatholics.org/did-you-know.

Domingo Misién Mundial:
jHoy es el Domingo Mundial de las Misiones!
Segunda Colecta: 19 de octubre

Hoy, todas las parroquias del mundo se unen para una de las
pocas colectas mundiales ordenadas por el Derecho Canonico: el Do-
mingo Mundial de las Misiones. Su generosidad hoy apoya las misio-
nes del Papa en mas de 1.124 territorios donde la Iglesia es joven o
esta luchando.

El tema de este afio - «Misioneros de la esperanza entre los
pueblos»- es una llamada a encarnar el amor de Dios, derramado en
nuestros corazones por el Espiritu Santo (cf. Rm 5,5). Tu ofrenda de
hoy proporciona esperanza alli donde con demasiada frecuencia domi-
na la desesperacion, a través de la construccion de iglesias, la forma-
cion de seminaristas y religiosas, clinicas sanitarias y escuelas catoli-
cas.

Gracias por responder con fe, amor y generosidad. Como
nos recordo el Papa Francisco: “Cada uno de nosotros es una mision
en esta tierra” (Evangelii Gaudium, 273). Juntos, participamos de esa
mision asegurando que nadie quede excluido de la invitacion a encon-
trarse con Cristo.

All $ouls Day Candles
We have candles for the dearly departed in the
Parish Office. These candles will be blessed on
November 2nd. Please come by the office for more
information!
Candelas para el Dia de todos los
Difuntos
Tenemos velas para los fieles difuntos en la Oficina Parroquial.
Estas velas seran bendecidas el 2 de noviembre jVisite nuestra
oficina para mas informacion!

All Souls' Day

‘“Hearts for Hope: A Benefit Mini
Concert and Fellowship”
Fundraising for Cebu, Philippines
Earthquake Disaster
Saturday, November 8, 2025 at 6PM
at St. Kevin Catholic Church

There will be tickets for sale for donations.
Habra tickets a la venta como donacion.

§t. Kevin Church
October- Month of the Rosary every Saturday

Octubre- Mes del Rosario todos los Sabados

Date/ Fecha Groups Assigned/

Grupos Asignados

10/25/2025 -Legion of Mary
Saturday/ Sabado |-El Shaddai

5PM Bilingual -Morning Prayer Group
mass -Emmanuel Group

6PM Coronation

Everyone is welcome to bring flowers!
Todos son bienvenidos a traer flores!
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Reflection from the Pastor, Fr. Crespo Lape, MJ
“Hold Each Other Up.”
In today’s readings, we are offered a powerful message about perseverance, support, and faithful-
ness in the face of struggle — a message as relevant today as it was in ancient times.

In Exodus 17:8-13, we witness Moses on the hill, his hands raised in prayer as the Israelites battle
the Amalekites. When his hands grow tired, Aaron and Hur step in, holding them up. This beautiful image
reminds us that even the strongest among us grow weary. But when we stand together, supporting one
another, victory is possible. This is not just about battle; it's about life — about standing with those who are
tired, overwhelmed, or struggling.

Today, we live in a world where many feel isolated, burdened, and exhausted — by personal bat-
tles, injustice, economic hardship, or the pressures of daily life. The lesson from Exodus is clear: we are not meant to do it alone. The Church,
our communities, even our families — they must become places where people hold each other up, places of refuge and strength, sanctuaries
of peace and love.

In 2 Timothy 3:14-4:2, Paul urges Timothy to remain faithful, to preach the word “whether it is convenient or inconvenient,” and to
be persistent, patient, and courageous in proclaiming the truth. In our own time, it may be inconvenient or even risky to speak the truth, to
stand up for what is right, or to live with integrity. But like Timothy, we are called to hold firm — not for our own sake alone, but for the good of
others. So, what does all this mean for us?

It means we must become people who pray and people who act. People who lift up the weary, speak up for the voiceless, and re-
main rooted in God's word — especially when it's hard.

In our parishes, schools, workplaces, and neighborhoods, let’s ask: Who is growing tired around me? Who needs someone to hold
them up? And how can | be like Aaron or Hur — someone who shows up and stays?

Let us also ask ourselves: Am | being faithful to the truth — not just in words, but in how | live, serve, and love?

May we be a Church that lifts each other’s hands when they tremble and a people who speak God'’s truth with courage and compas-
sion. In doing so, we become instruments of God'’s grace — and signs of hope in a weary world. Amen.

Reflexion del Pastor, Padre Crespo Lape, M.J
“Apoyense mutuamente.”

En las lecturas de hoy, se nos ofrece un poderoso mensaje sobre la perseverancia, el apoyo y la fidelidad frente a las dificultades;
un mensaje tan relevante hoy como lo fue en la antigtiedad.

En Exodo 17:8-13, vemos a Moisés en la colina, con las manos alzadas en oracion, mientras los israelitas luchaban contra los
amalecitas. Cuando sus manos se cansaron, Aarén y Hur intervinieron para sostenerlas. Esta hermosa imagen nos recuerda que incluso los
mas fuertes se cansan. Pero cuando nos mantenemos unidos, apoyandonos mutuamente, la victoria es posible. No se trata solo de batalla;
se trata de vida: de apoyar a quienes estan cansados, abrumados o en apuros.

Hoy vivimos en un mundo donde muchos se sienten aislados, agobiados y agotados por las luchas personales, la injusticia, las
dificultades econémicas o las presiones de la vida diaria. La leccion del Exodo es clara: no estamos destinados a hacerlo solos. La Iglesia,
nuestras comunidades, incluso nuestras familias, deben convertirse en lugares donde las personas se apoyen mutuamente, lugares de refu-
gio y fortaleza, santuarios de paz y amor.

En 2 Timoteo 3:14-4:2, Pablo insta a Timoteo a permanecer fiel, a predicar la palabra "sea conveniente o inconveniente", y a ser
persistente, paciente y valiente al proclamar la verdad. En nuestros tiempos, puede ser inconveniente o incluso arriesgado decir la verdad,
defender lo correcto o vivir con integridad. Pero, al igual que Timoteo, estamos llamados a mantenernos firmes, no solo por nuestro propio
bien, sino por el bien de los demas. Entonces, ¢,qué significa todo esto para nosotros?

Significa que debemos convertirnos en personas que oran y actuan. Personas que animan a los cansados, defienden a los que no
tienen voz y se mantienen firmes en la palabra de Dios, especialmente cuando es dificil.

En nuestras parroquias, escuelas, lugares de trabajo y vecindarios, preguntémonos: ; Quién se cansa a mi alrededor? ;Quién ne-
cesita que alguien lo sostenga? ;Y cdmo puedo ser como Aarén o Hur, alguien que se presenta y se queda?

Preguntémonos también: ¢ Soy fiel a la verdad, no solo de palabra, sino en mi forma de vivir, servir y amar?

Que seamos una lglesia que se levanta las manos cuando tiemblan y un pueblo que proclama la verdad de Dios con valentia y
compasion. Al hacerlo, nos convertimos en instrumentos de la gracia de Dios y signos de esperanza en un mundo cansado. Amén.




